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1 Ementa

Lingua brasileira de sinais: historico e fundamentos legais. A singularidade linguistica
da libras e seus efeitos sobre a aquisicao da linguagem e aquisi¢cées culturais. Nocdes
praticas de libras: gramatica, vocabulério e conversacao.

2 Objetivo Geral

O objetivo dessa disciplina é desenvolver no académico competéncias gerais ou de
fundamento de area, de acordo com as unidades de ensino e contetdos estudados,
com foco nas habilidades necessérias para a atuacao profissional.

3 Objetivos Especificos

1. Compreender a Libras - Lingua Brasileira de Sinais sob trés aspectos: a
fundamentacéo tedrica, legal e metodoldgica do processo ensino-aprendizagem
de Libras; os aspectos da cultura surda, além dos aspectos linguisticos do
funcionamento da lingua.

4 Conteudo Programético CH

Unidade Teméatica 1 - Fundamentos historicos e conceituais da
educacdao de surdos

A educacéao de surdos na Antiguidade

A educacéao de surdos na Idade Média

A educacao de surdos na Idade Moderna até os dias atuais
Oralismo, Comunicacéo Total e Bilinguismo 15
Concepcao socio antropolégica e patoldgica da surdez
Aparelho de Amplificagéo Sonora Individual e Implante Coclear
Graus de perdas auditivas

Tipos de perdas auditivas

Cultura e ldentidades Surdas

Unidade Tematica 2 - O surdo na escola
Atendimento educacional especializado 15
Escolas ou classes bilingues para alunos surdos




Incluséo do aluno surdo na sala regular com ou sem a presenca de
intérprete de Libras

Cadigo de ética do intérprete

Diferenca entre tradutor e intérprete de Libras

O intérprete educacional de Libras

A escrita de alunos surdos

Estratégias didaticas de ensino de lingua portuguesa como segunda
lingua para surdos

Fundamentacao legal do ensino de lingua portuguesa como segunda
lingua para surdos

O ensino de Libras como primeira lingua

O ensino de Libras como segunda lingua

O profissional docente de Libras

Unidade Tematica 3 - Aspectos linguisticos e culturais da libras
Alfabeto manual da Libras

Desmitificando algumas crencas sobre a Libras

Variedades linguisticas da Libras

Apresentacao pessoal em Libras

Diferencas culturais na interacdo em Libras

Manifestacfes artisticas e culturais

ConfiguracBes de mao, movimento, localizacéo e orientacdo da(s)
mao(s)

Cumprimentos em Libras

Expressoes faciais afetivas e gramaticais

Derivacfes na Libras

Formacéao de sinais compostos

Incorporacdes na Libras

15

Unidade Tematica 4 - Aspectos gramaticais da libras
Adjetivos

Pronomes interrogativos
Pronomes pessoais e possessivos
Verbos "manuais”

Verbos com concordancia

Verbos sem concordancia

Flexdo de aspecto

Flexdo de numero e grau

Flex&do de pessoa

Classificadores

Estruturas sintaticas da Libras

15

Carga Horéaria Total

60

5 Procedimentos Metodoldgicos

As estratégias de ensino-aprendizagem adotadas na disciplina utilizarao:

Aulas expositivas dialogadas,

Estudo em grupo,

Seminarios,

Debates,

Exposicao de filmes e/ou documentarios.

Outras metodologias ativas pertinentes ao contetdo e a proposta da disciplina.




6 Recursos Didaticos

Quadro branco, pincel, apagador;
Data show e outros recursos de midia

7 Avaliacao

Participagao efetiva nas atividades em sala de aula
Seminarios tematicos
Provas préticas e escritas.

8 Atividades Praticas

Parte da disciplina € ministrada em laboratorio com munido de: protoboards,
componentes, multimetros e fontes.

9 Referéncia Basica

1. CAPOVILLA, F. C.; RAPHAEL, W. D. Dicionario Enciclopédico llustrado
Trilingle da Lingua de Sinais Brasileira. Sdo Paulo: EDUSP, 2001. v.1, v.2.

2. COUTO, R. C. T. Atividades Pedagdgicas em Libras. Bookess, 2015, 12 ed.

3. GESSER, A. Libras? Que Lingua é essa? Sao Paulo: Parabola, 2009.

4. BRITO, L. F. Por uma gramatica de lingua de sinais. Rio de Janeiro: Tempo
Brasileiro, 1995.

5. QUADROS, R. M. Educacéo de surdos: a aquisicdo da linguagem. Porto
Alegre: Artes Médicas. 1997.

10 Referéncia Complementar

1. QUADROS, R M; KARNOPP, L. B. Lingua de Sinais Brasileira: estudos
linguisticos. Porto Alegre: Artmed, 2004.

2. NASCIMENTO, S. P. F. Portugués como lingua segunda para surdos.
Brasilia: Universidade Catodlica, 2010.

Data de emisséo: / /
SAO LUIS — MA, APROVADO EM: / /20
Docente responsavel Dra. Vera Lucia Bezerra Santos
(NOME) Diretora do CFO/PMMA

(MATRICULA)



